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N "BAPUH’, " °TOCIIOOVH’ — HAPOIHBIE HAVMEHOBAHUSI
HAPBIBA, ®YPYHKVYIJIA, UYNPbSI
B IMAJIEKTAX KAPEJIbCKOI'O SI3BIKA

Abstract. Both ‘master’ and ’mister’ — Folk Names for an Abscess, Boil in
Dialects of the Karelian Language

The article analyzes the origins of the popular names of abscess, boil in dialects
of the Karelian language, which were extracted from the dictionaries of the Kare-
lian language, samples of the Karelian speech, as well as the author’s field mate-
rials. Among the lexicon group under consideration, deverbal names (ajajaine,
ajamin(e), ajandahine, ajos, ajotus, paize and their dialectal variants), borrowings
(bajar(i), herra), as well as such nomination methods as external nomination (mdrkd-
ajos, margybulteu, mdargybulbakko, mdrgypahleu, mdrkdpid, mdargdrokko, mdargycuhmalkko
and their dialectal variants), nomination for the method of treatment (majoapaize,
majuapaize, majaimpaize) and metaphorical transference (kazinkarva, kaZinkarou).
The research is carried out in a comparative aspect with names in other Finnic
languages.

Keywords: Karelian language, dialects, vocabulary, etymology, folk names of
abscess, nomination.

1. BBenpenue

Jlexcuka s13bIKa OTpaskaeT KyJIbTYpy, Tpagunuu 1 oopsAasl Hapona. He
cocTaBisAeT MCKIIOYeHMs M KapelbcKasl JeKCUKa HapOMHOM MeaMITMHBI
— 00O3HaYeHNUs CUMIITOMOB M CIIOCODOB JledeHNs 3a00JeBaHNUI, a TaKkXe
panuoHanbHBIe U MppallliOHaIbHBIe IIpeICTaBlIeHNs Kapelos o Hegyrax. K
TepMMHaM KOXKHBIX 3a00lleBaHMII OTHOCSTCS 'HapbiB, PYpPYHKYI, ymupei’,
B KapeJbCKMX OUalleKTaxX M OPYTUX HPUOalTUICKO-PUHCKUX SI3BIKAX — BDTO
OOINMPHEIN JIeKCHMYIeCKU psd. B kapenbckmx amazekTax HaCUMTBIBAETCS
nopsaka 42 HauMeHOBaHMII C ydyeTOM (OHETMYECKMX, a B psfe ClIydaes U
MopQoaormdecknx sapuanuii. Victounnkamu st coopa JIeKCUKI ITOCTY KN
CIIOBapy KapenbCKOTO sI3bIKa, 00pasIibl KapeabCKOl pedn 1 cOOpaHHbI aBTOPOM
MaTepualn OT HOCKUTeNel sI3bIKa (B OCHOBHOM Ha TEPPUTOPUN IIPO>KMBAHI
JTMBBUKOBCKMX Kapelos). [ IpuBiedens! gaHHbIe DTHMOIOIMYECKIX ClIOBapeil 1
cioBapelt mpubalTUIICKO-(PUHCKUX SI3BIKOB.
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2. lleBepOanbHble HaIMeHOBaHISI

CaMyI0 BHYIIUTENIBHYIO IPYIINY TaKMX HaIMEHOBAHUII B KaPeIbCKOM SI3bI-
Ke COCTaBJIISIIOT CYIIeCTBUTENbHbIE, OOpa3oBaHHBIE OT OCHOBBI IJIaroJia: Kap.,
IUBB. @jua (aja-) THOUTLCS, HapbIBaTh'; OOJIBIIMHCTBO OOPa3yIOTCs C IIO-
MOIIBIO CyPPUKCOB Pa3HOTO 3HAYEHMS:

JUBB. -jaine (HasBaHMe WM Pe3ylnbTaT OelcTBus): ajua (aja-) —> aja-
Jaine "mapwiB’: jallas oli ajajaine, kodvan en voinnuh kdvelld "na nvo-
re Obl1 HapBIB, JOATO s He Mor(na) xoauts (CKX 1990 : 18). B x. Cyiricra-
Mo CyosIpBCKOro paitoHa ajajane O6pTyeT Kak ‘Muduaeckoe cyecTso/dy-
DOBMUIIle, KOTOPOe IO HOYaM Myd4aeT Jomagell 1 KOpos' (K yTPy >KMBOTHOe
CTAaHOBMIOCh MOKPBIM (? BcrmoTeBmnM) u mucxynasmum) (KKS 1 : 22);

auBB. -min(e¢) (Ha3BaHMe MM pe3yiabTaT JeicTBUA): ajua (aja-) —>
ajamin(e) 'HapsiB’: Camoszepo ajamine, ajamin: aj am in e roihhai kullkun
syddameh, sid mehildizemmetty panet sinne suuh, sit hdnem pehmitted sie, sit
puhkiou ’eciyt HapbiB OyneT BHYTPHU ropia, TO ITYEINHBIN Me[, IIOJOKUIIIb
TyJa B ropilo, Torja ero (T. €. HapblB) pasMsAIYMUT TaMm, TOIJa OH JIOIIHeT ;
ajamin on kdiz, valgiedu sammaldu panna piddz, se pehmitidy 'HapsiB
eCcTh Ha pyKe, Oelbllii MOX Hago OBl IPUIOXKUTH, OH (T. €. HapbIB) pa3Msir-
autcst’ (KKS T 23);

Kap., JIUBB. -ndu/-nta (HasBaHue UIU pesynbTaT IeMCTBU) + hine/-hini
(Ha3BaHMS >KMBBIX U MUQPUIECKNUX CYIIECTB, a TaKXKe CyObeKTOB, IIpUHA/-
JeXaImuX K KaKoMy-1ubo poay AesTelbHOCTN): ajua (aja-) — ajandahine
"HapbB”: Kap. Teeps ajandah ine pakottau 'Hapss capant’ (CKSI 1994 :
12); ajua (aja-) — ajandahini 'mapeis’: kap. Onnosepo, Pyrosepo, Tuka ajan-
dahini; ajua (aja-) = ajantahini 'vHapwis’: kap. Kanesana ajantahises-
§ a on mdrkyd s napsise raont’ (CCKI' 9); ajua (aja-) - ajandahine "Hapbis’:
auBB. sormes on ajandahine 'Ha mansie Hapwes' (CKS 1990 : 18);

Kap., JIuBB. -0s/-05 (oOpasyeT ciosa, OJM3KMe IO 3HAYEHMIO K MCXOJ-
HBIM): ajua (aja-) — ajos/ajos 'HapsiB, rHOMHUK : Kap. Kanesana mdrkd tu-
lou ajoksesta ‘oot nmper us Hapeea' (CCKI 9), Cyiicramo suuret
ajokset ’6oupmmne HapbiBel, Kap. TBeps puhkual ajok sen, mdrgd
[Ghtoy i liey kebiembi 'Tbl BCKpOeIs HapbIB, THOI BHITEYET U OyAeT Jer-
ye’ (CKZI 1994 : 12); ajua (aja-) — ajos 'Hapwi’: Bugnuna, Canmu ajos (KKS
1:27), Camosepo pehmitetih ajostu, mdrgy pedstetldiz 'pasmsryar Ha-
piB, rHOM BhINyCTAT, Hekkyna, Peimymmkanuma ajo ks ii pehmitellih
pluastaril, vahas keitetyl "HapbIBEL pa3MsryaioT ILIACThHIPEM, U3 BOCKa CBa-
peHHbIM’; cp. GuH. @jos 'Hapbis’ (BOPC 64).

Ot ocHOBBHI riaroiia Kap. ajottua (ajota-) 'HapsIBaTh’ C IOMOIIBIO Cyd-
Juxca -us (obpasyer ciosa, G1M3KMe 11O 3HAYEHMIO K MCXOJHBIM) B COOCT-
BEHHO-KapelbCKUX TOBOpax 00pa3yIOTCs Hapedyusl CO 3HauyeHNUeM 'HaphIB,
$ypyHskyn’: ajottua (ajota-) — ajotus: Boxnasouok, Kecrensra, IOmkosze-
po ajotus, Kanesana ajotukseh pantih kuusen pihkua 'na napwis/Py-
pyHKyZI knanu enosyio cmorny’ (CCKI 9; KKS 1 28).

B nuBBUKOBCKOM Hapeumum OT OCHOBHI Irnarona ajoittua (ajoita-) ‘'Hapbl-
BaTh, onyxarh (Kap. ajolfua 'HapbBaTh’, B JMBBMKOBCKMX TJjlarojax 0i Ha
MecTe Kap. 0) ¢ momomsio cydpdpukca es (obpasyer ciosa, OiIM3KMe ITO
3HAYEeHUIO K MCXOAHBIM) OoOpasoBaHO ajoites 'Hapois’ (KPC 11).

B kxapeinbckoM s3bIKe s 0D03HaueHUs PpypyHKyIa/HapbiBa/duphsl M-
POKO HCITONB3yeTCs JeKceMa paise ¢ POHEeTMIECKMMI BapMaHTaMU B JUalleK-
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tax (paize u ap.). CyIecTBUTeNbHOE paise 0Opa3yeTcs OT IJIaroiosB paisuo/
paizuo (paisu-/paizu), paisota (paisuo-) 'omyxartb; B3LyBaThCSI; pasOyXaTh; I10-
KpBIBATHCSI HapblBaMU, PYPYHKyIaMy' C IOMOIIBIO AeBepOaitbHOro cyPpPuk-
ca -e/-i (Tyuryna, Tseps), -u (TBeps, Tuxsun) (3HaueHMe Ha3BaHWUS VI
pesyibTaTa JeiiCTBI:), IPUCOeMHAEMOro K CJI0BOOOPa3oBaTeIbHBIM OCHO-
BaM: Kap. paisuo (paisu-), paizuo (paizu-) = paise/paizi/paizu aupeit, Ha-
puiB, PypyHKyI': Boknasonok, Kanesana, Kecrensra paise; Vinomanrcu, Vim-
nunaxtu, Msauaycensra, Pyroszepo, Cyosapsu paize; Tseps paize, paizi, paizu;
ITapansl, Cyitcramo paize/paiZe; Tyuryna paizi; Kanesana lapsi on kylmdn,
paiselta nouSou pebeHOK IIPOCTHLI, HAPBIBHI HOsBIAIOTC ; TyHryna el
sua painella p a i z i ¢ 'Henb3st faBUTh GYPYHKYIbl'; BokHaBonoOK kum p a i-
s e tahikka ajotus tuli nin kuusSem pihkoa pantih, Se veti Sieltd mdrkod "xor-
na QYypYyHKYI MIM HapblB 0OpasOBBIBAJICS, TOTJA CMOJY elM ITPUKJIaibl-
BaJIy; OHA BRITATMBala U3 Hero rHon’; Tuxsuu miula nouzi p a i zu kdzil-
ld 'y menst Berpoc GypyHKyn Ha pyke’ (CCKI 194; KKS 4 : 111); nuss. paizuo/
paiZuo (paizu-/paizu-) = paize/paize 'aupeir, Hapbis, Gypyskyr: Kop-
6unasouok, Jlaxra paiZe (IIMA); Bugiauna paize; Bennosepo, Canmu paize;
Csimozepo p ai z ettt ajau toizel ristikanzal *$ypyHKy HapbIBaeT y Apy-
roro ueyioseka’; Tynmosepo djjy paizieloi onrungas 'MHOTO HapbIBOB
Ha tene’ (KKS 4 : 111); mon. paiZe "aupent, Hapss, pypynkyn (SKES 461); cp.
BOJI. paiz0 'HapwiB, onyxous’ (https://portaal.eki.ee/dict/vadja/); sct. paise
'anpeit, HapbB, PypyHKyI (SES 461); Bemc. paize 'Hapsis’ (BPPBYC 144);
un. paise anpeir, HapsB, PypyHKyn (BOPPC 435).

B TBepCcKOM roBope leKCceMBbl paizie, paizo ynorpedisioTcs U B 3HaUe-
HuM oy xous’: nu oldih muazet inehmizet i zagavarivali p ai ziloi 'na,
Belb OBIIM TakKue NIOAM, KOTOpble 1 3arosapusaiu omyxonan’ (CKI' 146);
Selldssid on paizot kuin piiruavdrtindl 'Ha criuHe OIyXOJU Kak CKal-
ku'; kizion paizies$sa 'pykas omyxonn (CKS 1994 : 197); cp. sermc.
paize ‘omyxous’ (BPPBYC 148).

B 1MBBMKOBCKOM U COOCTBEHHO-KapeIbCKOM HapedMsiX OT OCHOBBI CY-
IIeCTBUTENIBHOTO Paize C MOMOIIBIO AeMYyHUTUBHOro cygpdpuxca -hut/-hud
0OpasoBaHbI HaMMEHOBaHU:A: Kap. paizie- —> paizichut aupeit, HapbIB, Qy-
pyukyx’: Cyosipsu paiziehut; nuss. paizie-, paize-/paize- — paiziechud au-
peit, Hapw, pypyHkyn: Csamosepo paizehud/paiziehud; Hekxymna, Pwr-
nykaituna paizehud (KKS 4 : 111).

3. HomuHanms 1o BHeIIHeMYy IIPM3HAKY

ITpusnaxkoMm HapbiBa Unu GypyHKyIa (BO3MOXKHO, M YMPHs) CIY>KUT Oemnast
rOJ0BKa (CKOIIMBIIIMIICS THOIT), YTO OTPAKaIOT U KapeibCKye AyaleKTHbIe
HaVIMEHOBAHIISI C IIEPBBIM KOMITIOHEHTOM CJIIOKHBIX CYIIIeCTBUTEIbHBIX Mdrkd/
mdrgd/mdrgy 'THO; CBIPOIT, MOKPBIIL :

Kap. mdrkdajos, mdrgdajos aupeit, HapbiB, PpypyHKYI —> OyKB. mdrkd/
mdrgd 'THOI’ + ajoS 'HapwB, GypyHKYT': Kap. Kanesana, Boxnasomnok, Kec-
TeHsra mdrkdajos; Ongosepo, Tuxma mdargdajos (CCKI' 174);

Kap., nuBB. mdrgdbulklu, mdargybulkku rroiub npbi (? ynpeir) —
OyKsB. mdrgd/mdrgy 'ruon’ + bulklu/buleu "HapbIs, BOIABIPH, MYIIBIPHIIIEK :
kap. Kopbucensra mdrgdbulklu (KKS 3 : 423); nuss. Canmu mdrgybultelu
‘rrovHbI npsiy’ (SMS 89); Camosepo mdrgybulllu "raovuein npsiny’; Hek-
Kyuaa, Pernymkanuia mdargybulfu ‘raoviasin npeiny’ (KKS 3 : 423);
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nuBB. mdrgybulbakko 'rrovtHbI eI (?anperi) —> OyKB. mdrgy THOI +
bulbakko 'mapuk; menkun kaprodens’: nuss. Csimosepo valgied m dr g y-
bulbakot on, sid opitah kylyz, proskennoa pyvvellih *G6envie rHOIHBIE
OpBIIIY OBIBAIOT, TOTJA 3aroBapuBaloT B OaHe, mpoirenusa npocsat (KKS 3 :
423);

moa. mdrgbuleuine 'ruoiub npsei (?anpeir)’ — OyKB. mdrg 'THOI' +
bulkuine 'mapux’: mox. mdargbulkuine (LS 256);

auBB. mdrgypahku ‘rHOVIHBI IpeI (?aupeir) —> OyKB. Mdrgy 'THOW +
pahku ‘mumka’: nuss. Canmu mdrgypahku (SMS 89);

Kap. mdrkdpid ‘npei (?auperi)’ —> OyKB. mdrkd 'THOW'+ pid 'ronosa’:
kap. Kanesana mdrkdpii (CCKI' 174); cp. oun. mdrkdpdd 'THOMHBIN TPBII
(BDPC 392);

Kap. mdrkdrokko, mdrgdrokko 'THOVHBI ITpEII, HeOONbIION umpen/
HapbIB/ PypyHKYI' —> OyKB. mdrkd/mdrgd 'rHO’ + rikkd ‘BONABIPS : Kap.
FO1ikosepo mdrkdrokko; Tyurosepo kubinassa re void olla mdr gdr ok ot
Semmoizel 'BO BpeMs 4eCOTKM OHM MOTyT ObITh Hapwbl Takme (KKS 3 :
423).

JUBB. MArgycuhmalkleo 'THOVIHBII HIPHIIL, HEOOIBIIION Ynperi/HapbiB/ QypyH-
Kyl — OyKB. mdrgy ‘tHoit'+ cuhmakko "nipeimny’: nuss. Camosepo m dr gy -
cuhmakkoloi roanaz ymbdri lykkiy 'rHOIHBIE IIPHIIIN BOKPYT PaHbI
obpasyiorca’ (KKS 3 : 423). Jlekcema cuhmakko ‘nippiny’ n ee sapmanym cuh-
makko, cuhmakkoine, cuhmikko, cuhmikkoine sagpuKcupoBaHbBI TOJIBKO Y CAM-
oszepckux Kapeios (cp. Takxke cuusti). JKurenun CsaMosepckoro p-Ha Bujle-
Tm pasnmume Mexnay cuhmakko w cuusti B Tom, aTo cuusti on ruskiembi
cuhmakkuo *pein cuusti xpacuee npsima cuhmakko’. Ilo naHHBIM cilOBa-
pell KapelbCKOTO sI3bIKa Kap. ¢ MOXKeT OTpa’kaTh HPpUOaITUICKO-PUHCKIUI
ke: xap. cuhmurikko, cuhmurikas = ¢un. kuhmurainen "HepoOBHBIN, XOIMUC-
o’ IlpenmnonoxurensHo, xap. cuhmu = ¢uH., Kap. kuhmu B 3HaUYeHUN
‘mmmka’ (KKS 6 : 223, 233).

4. HomMmmHanms 1o cImocooy nedeHMst

HexoTopsle HaMeHOBaHU s OTPa3UIN CII0cob JedeHM: Ynpbs1/HapbiBa/ dy-
pyHKyi1a. K TakoBBIM OTHOCATCA Kap., IUBB., TIOJ. majoapaiie, majuapaize,
majaimpaize 'Gonpmroi uupeit/Hapbis/ pypyHKYI, Ha KOTOPOM JOJITO He
IIPOSIBISIETCS TONIOBKA' — OYKB. majoa/majua/majaim '600ep’ + paiZe/paize
'HapbiB, QpypyHKyH, umpeir’: xap. Ilamausl majoapaizZe/majaapaize; Kop-
oucensra majuapaize; Cyosapsu majoapaize; CyiicTaMo majaimpaize; NuBB.
Hexkkyna, Pemymkannia majoampaize; Canmu majai "HapbiB, PYpPYHKYIL,
gupeir’ (SMS 82); Camosepo maijaipaiz on ylen suuri PypyHKyI
ouenp 6oupmoi eipoc’ (KKS 3 : 257, 423); mon. majaipaiZe 'Hapsis’: CBs-
To3epo majaipaizas puzerdin mdrgdd u3 HapblBa s BBLIABII IHOM
(LS 229). ITpu nevennu HapbiBa/ GypyHKyla/dupbsa Kapensl IIPUKIagbIBa-
IM K BOCHAlleHHOMY MecCTy KOXy 0o0pa, HauMeHOBaHIe KOTOpPOTo OoTpa-
>KEHO B IIEPBOI YacTU CIOKHOTO ciloBa: majua-, majoa- '60oep’ (KKS 257).
Ipyroe oObscHeHMe IMPOMCXOXIEHNS TepMMHa yKasblBaeT Ha IIpe/CcTaB-
JTeHNs MpUOaNTUIICKO-PUHCKMX HapoaoB 0 DoOpe Kak HEUMCTOM >KMBOT-
HoM. Tak, y ceBepHEIX Bericos redumajag 'Tps3HBII 000ep’ OyKB. Tps3HY-
Is1, HepANLINBLIN denosek (BmHoxyposa 277); B KapelbCKMX AMaleKTaxX
majoapaiZe 6yKs. 'OOOPOBBIIT HAPbIB .
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5. MeTadpopuuecknii mepeHoc

MeTtadopnaeckuii ImepeHOC Cpe/CTBa JeUeHNs Hapbiba IIPOCIeXXIBAeTCs B
HalIMEHOBAHMAX TBEPCKOIO TOBOPa COOCTBEHHO-KapelbCKOTO Hapedms U
NIMBBUKOBCKOTO Hapeuws:: kazinkarva/kaZinkarvu xap. TBeps 'HapbB Ha
nansle’; auBB. 'PYpPYHKYHI, HapbiB —> Oyks. kazi/kazZi 'xomka’ + karvu
‘mepets’: Kap. Teeps kazinkarvua lecciessd piddy nogeuttua rihma i vedid
[dibi "aTOOBI HAPBIB BBUIEYNUTH, HALO 3aKOITUTh HUTH M IIPOTSIHYTh HACKBO3b
(mapsiBa)’ (CKSI 1994 : 90); nuss. Kopbunasonoxk, Jlaxra kaZinkarvu (ITMA;
CKS 1994 : 90; Virtaranta, Virtaranta 1986 : 74). Ilo cBemenmsaM ma}Op-
MaHTOB, JTMBBUKOBCKIME Kapejbl KOIIadyblo IepCcTUHKY (kaZinkarvu) mpo-
JeBany B YIIKO UTOJKM, a 3aTeM IIPOIlyCKalu depe3 umpeil TakuMm odpa-
30M, YTOOBI M BOJOCOK IIpoIren yepe3 Hero. Ha cremyiommii jeHb HapbIB
ncuesan (a. Kopounasonok, Jlaxta) (ITMA).

6. 3aMMCTBOBaHMSI

Hst oOo3HaueHMs YUPhs, HapbIBa B KapelbCKOM S3LIKe MCIIONb3YIOTCS Ha-
nmenosaHus bajari w herra/herru. Ilepsoe pukcupyercs B TUBBIMKOBCKOM
u moauKoBckoM Hapeuwmsix: Cyostpsu ei voi 1ni roadoa, bajarin ker on
‘He MoOry paboTarts ¢ GypyHKyI0M/HapeiBoM/dnpeeM (13-3a GypyHKyIa)';
Canmu b ajar (i) on vacas Pypyskyn Ha xusoTe’; Camosepo bajar
on hdnelleh, ei voi ni kykistedkseh *dypyHKyn/HapbiB/dupeil y Hero, oH
He MOXKeT U HaKJIOHUThCs/Ipucects’; Bunnuna, Hexkyia, Peimymrkanuira
bajari onrodih niskah '$ypyHKyin/HapbB/dupeii MOSBISETCS Ha IIee’
(KKS 1V 117). Cnoso herra/herru 6pTyeT B COOCTBEHHO-KapelbCKOM U JIVB-
BIUKOBCKOM Hapeunsix: Kap. Kecrensra mistd olet h e rroja Soanun? Oyks.
‘oTKyJa Tel QYpPYHKYIbI/Hapblbl/unpent noayunn’; auss. Canmu herru;
Csmosepo kolmet suutkat h e rru nejjisted, ku puhkatah, mdirgy lihtoo,
Jo ei ole kibei 'Tpoe cyTOK QypyHKYI/HapbIB/dupelt pacTeT, KaK IPOKIAT,
rHOM BBIIET, y>Ke He Oonnut’ (KKS 1 : 238).

Obe nexceMbl M3BeCTHH TPUOATTUIICKO-PUHCKUM SI3BIKAM B MCXOJHOM
3HayeHMM 'OapuH, TOCHOAMH’, IIpU BTOM bajari B KapellbCKOM — PyCCKOe
sauMcTBOBaHMe (SSA 2 : 292), a herra/herru — ¢unckoe (SSA 1 : 158). 3a
BTOPMYHOI CeMaHTUKOI, CBA3aHHON C OONE3HAMN CTOUT, KOHEYHO, IIIPO-
KOe JCIOIb30BaHe B CEBEPHOPYCCKIX TOBOPaXx JeKCeMBI OapuH sl 0003Ha-
yeHns yupbes mian Hapesos (CPHI 115—116; CPI'KuCO 41; [dypos 2011 :
23). IlepenocHast ceMaHTHKa pycC. 0dpuH yCBOeHa KapejlaMU I BOILIOIIeHAa B
nByx nekcemax (bajari, herra) c mpuMapHON ceMaHTUKOM. B naHHOM ciydae
ITO3BOJIMTEILHO TOBOPUTH O 3aMMCTBOBAHUM IIEPEHOCHOTO 3HAYeHUs: Kap.
herra n bajari non, BIMAHNEM PYCCKOTO S3bIKa IONYUMIN HOBOE 3HAYEHNeE.

ITpenmonoXuTelbHO B HAMMEHOBaHUAX JaHHON rpynisl bajar(i) u herra
mist 0OO3HAYeHNsT HaphlBa, PYPYHKYIIA, YMPbs IIPOCIEKIBAETCS I€PCOHNU-
¢ukanus, csovicTBeHHas U Apyrum 3aboseBanusiM (ITamkosa 2016 : 31—
34). DTO CBsA3aHO C OHaceHMeM MM He’KelaHMeM HpsAMO HasblBaTh HelyT:
QypyHKYIBI MM HapBIBLI MeIlalu ABUTraThcs, paborats: Cyospsu ei voi
ni roadoa, bajarin ker on 'He mory paborars ¢ GpypyHKyI0M/HapbI-
BoM/unpreM (u3-3a QypyHKyna/Hapsisa/aupss)’; Camosepo bajar on
hénelleh, ei voi ni kykistedkseh *GypyHKyn/HapbB/upei y Hero, oH He
Mo>KeT 1 HakinoHuTbscs/mpucects’ (KKS 4 : 111).
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7. BeiBO[,

WTak, B KapenbCcKMX AMajleKTaX eCTbh MHOTO JIeKCeM, KOTOPBIe MCIIOTb3YIOTCS
1151 0OO3HAUEHNSI pacCMaTPUBAEMOTO KOSKHOTO 3aboiieBaHm:. Y 1aioch 3adpuK-
cupoBaTh Ooilee 42 nyaNeKTHBIX BapMaHTOB, KOTOPbIE B HEKOTOPBIX CIydasxX
VIMEIOT JIMIIb He3HauMTelbHble poHeTmdeckne oTimaus. IIpnu paccMorpeHnm
IIPOVCXOK/IEHNISI HAPOJHBIX HaIMEHOBAHNIT HapbIBa, PyPYHKYIIa, YMPhsI (MHOT-
Ia THOIMHOTO IIPHIIIla) YCTaHOBJIEHBI ClIelYIOIIVe CIIOCOORI 0Opa3oBaHI:I (B TOM
qClie HOMMHAIUM) JeKceM: IeBepOanbHble HauMeHOoBaHusI (¢jajaine, ajamin(e),
ajandahine, ajos, ajotus, paize 1 UX BapuUaHTLI), 3auMcTBoBanws (bajar(i), her-
ra), HOMMHAIMS 10 BHEIIHeMY INpu3HaKy (mdrkdajos, mdargybullu, mdrgy-
bul'bakko, mdrgypahku, mdrkdpid, mdrgdrokko, mdrgycuhmalkko n vx Bapuan-
ThI), HOMMHALIVS IO CIIOCOOY JledeHus (majoapaize, majuapaize, majaimpaize)
n Metadopudeckuit mepenoc (kazinkarva, kazinkarvu). Ocoboro BHUMaHNS 3a-
CILY>KUBAIOT 3aMMCTBOBaHU: bajar(l) n herra B cobcTBEeHHO-KapeiIbCKOM, JIVB-
BIKOBCKOM U JIOAMKOBCKOM HapeunsAX B 3HAYEHIIX HapblB, PYPYHKYI, UU-
peit’, a B HEKOTOPBIX AraekTax U ‘GapmH, rocnoanH’. MOXKHO ITpearnonoXKNUTh,
YTO DTO CBI3aHO CO CBOVICTBEHHBIMU KapeiaM (KaK M IPYTUMM IpUOaaTUIICKO-
puHCKMM HapopaMm U PYCCKMM) HepcoHn@uKaie, TadynposaHHOCTEIO. Ko-
HEYHO, CBeJeHMsI O OOJIE3HSIX IlepeceKaloTCs, BeJb OHU 0a3MpyIOTCs Ha Ha-
PpOmHBIX IIpencTrasieHMsIX. Hepenko moam u He 3HaIM TOYHONM CHUMIITOMAaTHU-
KI He[yTa, OfHO 3a00JeBaHNe BblIaBalll 3a JPyroe VM VCIIOIb30BaIN OOIIMIA
TepMUH.
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CoxkpaimeHmnst
BeIlC. — BeIICCKMIT; BOJ. — BOJCKUI; MXK. — VDKOPCKUIL; Kap. — COOCTBEHHO-
KapeJibCKUN; AMBB. — JUBBUKOBCKUI; JIIOJ. — JIOJIUKOBCKUIL; ('I)I/IH — cl)MHCKI/HZ;

9CT. — DCTOHCKMIA.

BOPC—IVL. Baxpoc, A. Il e p 60axk o B, bonsmoi GpuHCKO-PYCCKUIT CIOBAPb,
Mocksa 2006; BPPBYC — H. I'. 3aiinesa, M. VI. My nunoHneH, Bemccko-
PYCCKUIA, PyCCKO-BeTICCKUIT yIeOHbIN cnoBaps, IleTposasoack 1995; KPC — JI. M a p-
kumanosa, T. boiiko, Kaperbcko-pycckuii ciosapb (IMBBUKOBCKOE Hapedne),
IMTerposasonck 1996; IIMA — Ilonesoit matepnan asropa; CKI' — A. B. Ily n-
K 1 H a, Crymalo Kaperbckuii Topop. OOpasIibl peun Jep>KaHCKUX U BalJaliCKIX Ka-
pen, Ilerposasonck 2001; CKSI 1990 — I H. M axap o B, CioBapb KapelbCKO-
ro sA3bIKa (NMBBUKOBCKIUI gmanekT), ITerposasoack 1990; CKSI1 1994 — A. B. Ily u-
k1 Ha, Crosapb KapelbCKOro sA3BIKa (TBepckue rosopsr), IleTposasomck 1994;
CPI'KuCO — Cruosapp pycckux rosopos Kapennn m compenensHpix obnacrent 1,
Cankr-TletepOypr 1994; CPHI' — CnoBapb pyccKMx HapOJHBIX roBOpos 2, Mocksa—
Jlennurpan 1966; CCKI' — B. IT. ®egqortosa, T. II. b o ko, CioBaps cobcT-
BeHHO-Kapeubckux rosopos Kapenun, Ilerposasonck 2009; KKS — Karjalan kielen
sanakirja 1—6, Helsinki 1968 —2005; LS — Lyydildismurteiden sanakirja. Ainekset
kerdanneet K. Donner, J. Kalima, L. Kettunen, J. Kujola, H. Ojansuu, E. Pakarinen,
Y. H. Toivonen ja E. A. Tunkelo. Toimittanut ja julkaissut J. Kujola, Helsinki 1944
(LSFU IX); SES — K. Pihel, A. Pikamé&de, Soome-eesti sonaraamat, Tallinn
1986; SMS — P. Pohjanvalo, Salmin murteen sanakirja, Helsinki 1950.
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TATJANA PASKOVA (Petroskoi)

NII ’SAKS’ KUI KA ’HARRA’;_ (MADA)PAISE, KOERANAELA
KARJALA MURDEPARASED NIMETUSED

Artiklis selgitatakse karjala murrete (médda)paise ja koeranaela nimetuste péritolu.
Ainestik péarineb karjala sonaraamatutest, murdetekstidest ja autori kogutud keele-
materjalist. Nimetused pohinevad ennekoike vilisel tunnusel, ravimeetodil ja meta-
foorsel iilekandel. Veel on vaadeldavate sdnade hulgas rohkesti deverbaale: ajajaine,
ajamin(e), ajandahine, ajos, ajotus ja paize, mis on tuletatud vastava tdhendusega ver-
bidest qjua 'umbe ajama, mddanema’ ning paisuo/paizuo ‘paistetama, tursuma’. Leidub
ka laene: bajar(i) < vene Gosapun ’bojaar’, herra < soome herra "harra’ (molemal ka
iilekantud tdhendus ’paise, koeranael’).
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